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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Kiedy za$ weszli — bracia Jego na —
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swietego Swigto, wtedy i On wszedt, nie
Starego i Nowego Przymierza otwarcie, ale jakby w ukryciu.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Gdy za$ wyszli bracia Jego wowczas
interlinearny | Oblubienicy i On poszed! na $wieto nie jawnie ale
jak w ukryciu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy Jego bracia udali si¢ na $wigto,
dostowny wowczas i On poszedl, nie jawnie, lecz
jakby po kryjomu.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jak za$ weszli* bracia jego na §wigto,
dostowny Wojciechowski wtedy i sam wszed!*, nie w sposob
widoczny ale w ukryciu.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Gdy za$ wyszli bracia Jego wowczas
dostowny 1 On poszedt na $wigto nie jawnie ale
jak w ukryciu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A gdy Jego bracia udali si¢ na $wigto,
literacki wowczas On tez poszedl, nie jawnie, ale
jakby po kryjomu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska A gdy jego bracia poszli, wtedy i on
literacki poszedl na $wigto, nie jawnie, ale jakby
potajemnie.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy poszli bracia jego, tedy i on szedt
literacki na $wieto, nie jawnie, ale jakoby
potajemnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy poszli bracia jego, tedy i on
literacki poszedt na dzieh §wiety, nie jawnie, ale
jakoby potajemnie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kiedy za$ bracia Jego udali si¢ na
literacki $wigto, wowczas poszedt i On, jednakze
nie jawnie, lecz skrycie.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy bracia jego poszli na §wigto,
literacki wtedy i On poszedt, nie jawnie, lecz
jakby po kryjomu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A kiedy Jego bracia udali si¢ na §wigto,
literacki wtedy i On si¢ udat, jednak nie jawnie,
lecz potajemnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jego bracia poszli na §wigto,
literacki poszedt na nie takze i On; jednak nie
jawnie, lecz potajemnie.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego A kiedy Jego uczniowie udali si¢ na
literacki swigta, wtedy 1 On si¢ udat, niejawnie,
lecz skrycie.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny A jednak, gdy jego bracia poszli na
literacki Przektad uroczystosci $wigteczne, wtedy i on sam
poszedt, ale nie jawnie, lecz potajemnie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy Jego bracia poszli na $wigto,




literacki On takze poszedl, lecz potajemnie, nie
ujawniajac sie.
TUB Przekiad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT Padaina | Kosu x fioro OpaTtu minnig Ha CBSITO, TO
literacki Typxomsixa i BiH ITiIIOB, ajie He SIBHO, a Ha4e
MOTANKH.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jak za$ wstapili na gorg bracia jego do
dynamiczny tego $wicta, wtedy 1 on wstapit na gore,
nie jawnie ale tak jak w ukrytem.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ kiedy jego bracia poszli, wtedy i on
dynamiczny wszedt na Swieto, nie jawnie, ale jakby
w ukryciu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ale kiedy Jego bracia poszli juz na
dynamiczny | Zydowskiej $wieto, On tez poszedt, tyle ze nie
jawnie, a skrycie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kiedy zas$ jego bracia poszli na swigto,
dynamiczny wtedy on sam tez si¢ tam udal — nie
jawnie, lecz jakby skrycie.
PSZ Przekiad Nowy Testament Stowo Zycia Gdy bracia udali si¢ na $wieto, Jezus tez
dynamiczny tam przyszedt, ale nie jawnie.




	Porównanie tłumaczeń Jana 7:10

